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Lisztszükségletünk 
biztositása. 

E g y h i r d e t m é n y h e z . 
A világháboru győzelmes kimene-

telét illetőleg reánk, a középponti or-
szágok lakóira nézve egyik legfonto-
sabb feltétel, hogy legyen elegendő 
élelmiszerünk, hogy az ellenfél ki ne 
tudjon éheztetni bennünket. Mivel Is-
ten áldó kegyeiméből hazánk termő 
földje e legnagyobb létszükségletünket 
bőven fedezi, annak biztositása a föld 
által nyujtott termények okos beosztá-
sától és célszerü felhasználásától függ. 

Ezt a szükségletet, az országnak 
a mindennapi kenyérrel egy egész esz-
tendőre való ellátását tartotta szem előtt 
a magyar kormány, midőn ismeretes 
rendeletével megszabta az uj termés 
maximális árait s egyszersmind meg-
állapitotta azt a mennyiséget, melyet a 
szó szoros értelmében vett "köz j a v á " -
ból, az ország gabonaterméséből ki-ki 
beszerezhet magának egy esztendei ke-
nyerének biztositására. Ez a mennyiség 
a termelőkre havi 18 kiló, a nem ter-
melő, fogyasztó közönségre nézve pe-

Levél a frontra. 
Kérded, édes Gyurim : itthon hogyan élünk, 
Taljántól, muszkától talán csak nem félünk ? 
— Tán csak nem harcolunk értetek hiába ? 
Ird meg, mi az ujság Kőrös városába. . . 

— Ujság nem igen van e háborus nyáron. 
Kezünkben száz dolog, szivünkben szép 

[álom . . . 
Dolgozunk, remélünk, forgatjuk az ekét, 
Halld, édes pajtásom, egy nap történetét ! 

Névnapi vacsorán voltunk minap hiva, 
Gyött a gyerméknép is, repesve, nem riva 
S belakott kétoldalt minden földi jóval, 
Pörköltcsirke, liba, fagylalttal, kompóttal. 
Négy, öt turós lepény, egy tányér cseresnye, 
Aki ezek után még kosztot keresne, 
Olyan papzsák csak nincs e kerek föld hátán ? 
Kérdém s nagy szuszogva bizonyitá Ádám. 

Éjfélkor hazatért a kis család népe, 
De nem tért meg vele az éjjeli béke. 
Harcidőn sok étel megárt a gyomornak, 
Nyögés lett vége a Lászlónapi tornak. 
Sóhajtással tölt meg a gyermeki s z o b a . . . 
Eh, az éjszakai nyugvás uny is oda, 

dig havi 10 kiló gabonában lett meg-
szabva fejenként és egyénenként. 

Ami azt jelenti, hogy pl. ha egy 
gabonatermelő család — a gyermeke-
ket s cselédséget is beleszámitva — hat 
tagból áll, 1 9 1 5 . szept. 1-től 1916 . 
szeptemberig havonként 6-szor 18 
108 kiló, egy esztendőre l08-szor 12 
1 2 9 6 kiló, vagy 12 mmázsa 9 6 kiló 
gabonát tarthat meg magának a termé-
séből, illetve annyit szerezhet be. 
Ugyanaz a hattagu család pedig, ameny-
nyiben gabonát nem termel, tehát a 
fogyasztók közé tartozik, havi liszt-
szükségletének fedezésére 6-szor 10 
6 0 kiló, egész évre 60-szor 12 7 2 0 
kiló, vagyis 7 métermázsa 2 0 kiló ga-
bonát vásárolhat. 

A kormány által igy megállapitott 
gabona, illetve a belőle nyerendő liszt-
mennyiség könnyü és biztos megszer-
zését teszi lehetővé városunk k ö z ö n s é -
gének s elsősorban a fogyasztóknak 
az ifj. Molnár Ferenc és B. Tóth Fe-
renc-féle gőzmalom ajánlata, mely a 
2027/1915 . sz. m. rendeleten alapszik, 
s mely felől a mai hirdetményükkel kap-
csolatban a következő tájékoztatással 
szolgálhatunk olvasóinknak. 

Menjünk ki szétnézni a heti piarcra, 
Keljünk a kofákkal viadalmi harcra. 

Még csak három óra, még csak alig pirkad, 
De már az utcákon van nyüzsgés s hadd-el-

[hadd. 
Pöröl, vitatkozik sok vásáros néne. 
— "Szegény katonáknak pedig még csend 

[kéne, 
Itt a kórház előtt ne zsibogjon kelmed !" 

— Köszönöm az urnak az ilyen figyelmet, 
Fő most ez : két garas öt kicsiny uborka, 
Ettől se nyiljék a szegény asszony torka ? ! 

Hát még a csirketér ! Alig nyilt meg máma, 
Van tolongás, vad zaj, ezertorku lárma 

"Adja ezt a csirkét két forint ötvenér ? " 

— Enyém — mond egy kofa s kinyula bősz 
tenyér. 

Kikapni kezedből. "Én se hagyom jussom ! " 

— Hallja az ur, innen, de hamar elfusson ! 
— Hej, rendőr, segitség! — zug a vásár népe, 
Csirke nélkül mégy el, ez a nóta vége. 

Tiz koronás kacsa s liba uri tálba 
Jut csak pecsenyének e háborus nyárba. 
Rekvirált tengeri hiján a kis ruca 
Hogy nőjön ? — vissza kell tojásba bujnia! 

Lapunk mai száma 8 oldal. 

A malom ezen ajánlat szerint min-
denkinek beveszi az egy évre szüksé-
ges és törvényesen engedélyezett ga-
bonamennyiségét, buzát, rozsot tetszés-
szerinti arányban, az utolsó maximális 
árakat véve alapul, tehát a rendeletben 
az aug. 21. utáni időre vonatkozó 
táblázat szerinti áron. Ezt az árat 
számitja alapul megbizóinak. A meg-
bizott gabona mennyiségéről a feleknek 
elismervényt ad. 

Az igy a maga számára biztosi-
tott gabonát ki-ki szükséglete szerint 
veszi igénybe, még pedig olyan rész-
letekben, ahogy óhajtja és akkor, ami-

kor akarja. Ha a lisztes láda kiürül, 
megbizza a malmot 5 0 vagy 100 kiló, 
vagy annyi, amennyi gabonája megőr-
letésével s a malom a fél által kivánt 
minőségben — nullás, elsőliszt, kenyér-
nek való, korpa — bocsátja a meg-
rendelt sulyu gabonából nyert őrle-
ményt a fél rendelkezésére. 

A gabona árát a f é l az egyes 
őrletések alkalmával fizeti az őrlés 
mennyisege szerint. 

Ennek az ajánlatnak a gyakorlati 
fontossága és nagy előnye első pilla-
natra szemellátható. 

S mert nem birtam venni baromfi-pecsenyét, 
Vigaszul vásáltam husz fillérért zsemlyét. 
Óvatosan raktam a mellényzsebembe, 
Kis, kerek azt - láttam, de azt nem, hogy 

[zsemle ! 

A kávéház körül is élénk a járda, 
Most álloit sor alá a legifjabb gárda, 
Mind meg annyi vidám ; harcratermett, 

[kemény, 
Nincs ezek közt talán egy kivetős legény. 
Az egyiknek piros szallag a kalapján : 

"Nem megyek ki többet a csordára apám 
Ne bámuljon én rám a gazduram nyája, 
Nem vagyok már csősz, de császár katonája! , , 

"És Vidéke" előtt sürü tömeg várja, 
Mit mond generális Hőfer telegráfja. 
Mi hallszik : ágyuknak dörgő durranása, 
Vagy tán béke galamb szárnya csattogása ? 

"Tán görcs vót kezibe —sipitja egy mámi — 
Ki leirta, nem tom kisilabizálni." 
Mise tudjuk, mondjuk, de higyje el, jó lesz, 
Mit a hadiszállás ir a közönséghez. 

Hosszu csapat vonul a nagy utcán végig 
Kőrösnek aszfaltját tompa léptek mérik. 
Agyagszinü mundér, zsinór sincsen rajta 
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1. Lehetővé teszi minden fogyasz-
tónak, hogy családja részére az egész 
esztendei liszt mennyiségét biztosithassa 
anélkül, hogy a gabona árába tekinté-
lyes összeget kellene előre befektetnie. 

2 . Megkiméli a közönséget a be-
vásárlás gondjától s költségeitől ; feles-
legessé teszi a részletekben való be-
vásárlás vagy a lisztszerzés körülmé-
nyes fárasztó, munkáját. Biztositja egész 
esztendei kenyerét a családnak az eset-
ben is, ha a családfő momentán nem 
rendelkezik az egész összeggel, mivel 
a gabonát, illetve a lisztet csak akkor 
és oly részletben kell kifizetnie, amikor 
igénybe veszi. 

3 . Felmenti az egyeseket s épen 
a gazdálkodással nem foglalkozó s igy 
megfelelő mellékhelyiséggel, raktárral 
legtöbb esetben nem rendelkező fo-
gyasztó közönséget a gabona eltartásá-
nak gondja alól. Biztositja számára a 
száraz, egészséges gabonát, melyhez 
akkor nyulhat, mikor épen szüksége 
van rá. 

Mindezeket a szempontokat tekin-
tetbe véve, a közönség legmelegebb 
érdeklődésére tarthat számot a Molnár 
és B . Tóth-féle malom tervezete, mely 
ha megvalósul, közönségünk a minden-
napi kenyér megszerzésének emésztő 
gondjaitól szabadul meg és családja 
megélhetését egy ujabb esztendőre biz-
tositva tudhatja. Hogy pedig háborus 
időben mit jelent ez, nem szükséges 
bővebben fejtegetnünk. Kevés szóval 
sokat mond az ajánlat és csillogó igé-
retek helyett érthetően bizonyitja, hogy 
az előrelátás, a szükséglet egészben 
való beszerzése és mégis könnyen, meg-
erőltetés nélkül részletekbeni kifizetése 
egymással összhangzásba hozva mily 
fontosak minden családra nézve. 

Akik átéltük a tavaszi gabona- és 
lisztlefoglalás nehéz napjait s annyi ke-
serves megpróbáltatáson mentünk ke-
resztül a tengeriliszt kényszerrel, meg-
értjük és tel jes mértékben méltányoljuk, 
hogy mit jelent a család egész eszten-
dei kenyerének, a mindennapi legfonto-
sabb táplálékot képező lisztnek állandó 
s könnyü módon fizethető birtoklása. 

S hogy mennyire biztos a liszttel 
való ellátásnak a M o l n á r - B. Tóth-féle 
ajánlat szerint való megoldása, mi sem 
bizonyitja jobban, mint a 2072/1915 . 

Csákó helyett sapka, kerek tányér-fajta. 
Milyen nációja légyen ez a földnek? 
— Muszka foglyok biz ők, kik aratni jöttek. 
Lehorgasztott fővel mig tova haladnak, 
Dalban cseng sóhaja szelid bánatuknak. 

Tudja Isten, mit mond, mitől bus nótájuk ? 
Öröm, szenvedés-e ez a rabság rájuk ? 
Talán siratják a vesztett szabadságot, 
Vagy a kicsiny falut, az árva családot? 
Nem értem, de nehéz lesz a lelkem tőle . . . 
Hej, távoli puszták bujdosó szellője, 
Talán te sirsz ki e panaszos sorokbul, 
Hogy hallattukra a könnyem is kicsordul. 

Mert édes pajtikám, az jut az eszembe : 
Hány jó, magyar fiu dalol igy olt, messze... 
Messze Szibéria végtelen rónáján, 
Orosz cár kenyerén, keserü rabságán! . . . 
S hány magyar fiunak fagyott ajakára 
Fiatal éltének, sok büszke nótája, 

sz. m. rendelet, mely határozottan ki-
jelenti, hogy a nem termelők részére 
a malmok által megbizatás folytán vá-
sárolt gabona el nem rekvirálható, ke-
verés alá nem kényszerithetö s " l i s z t 
alakjában fokozatosan, tehát több té-
telben kiszolgáltatható". 

A közönség érdeke szempontjából 
örömmel és elismeréssel üdvözöljük az 
ajánlatot, mint életrevaló, gyakorlati és 
közhasznu eszme megvalósitóját, mely 
a fogyasztók létszükségletét biztos kéz-
zel, gyakorlatias érzékkel van hivatva 
megoldani. Üdvös jelét látjuk benne 
annak a társadalmi szervezkedésnek, 
mely a saját tömörülésének erejével 
igyekszik és fogja is fedezni a maga 
szükségletét a legnehezebb viszonyok 
között is. 

Igy elejét veszi az annyiszor ne-
hézkes és annyi zaklatással járó ható-
sági közbelépésnek, de a hatóságot is 
hálára kötelezi, amelynek mai rengeteg 
dolga közepette legalább a lisztellátás 
nagy dolgában nem kell erejét meg-
őrölnie. Őrlessünk magunk magunk-
nak ! Tömörül jünk a nevezetes és köz-
hasznu eszme megvalósitására. Lássuk 
el magunkat liszttel. Az ajánlat rész-
letei rövidesen meglesznek állapitva s 
nyilvánosságra hozva. Ugy tudjuk, aug. 
l - i g lehet jelentkezni. 

A katonák szabadságolása 
Alig van fontosabb s társadal-

munk összes rétegeit közelebbről érintő-
kérdés, mint a katonák szabadságo-
lásának és a szabadságolás körül kö-
vetendő eljárásnak kérdése. 

Vannak egyesek, akik a legki-
sebb mérvü szabadságolásnak is ellen-
ségei, mert elvileg nem tartják meg-
engedhetőnek azt, hogy a katonák 
akkor, amidőn a harctéren lenne a 
helyük — szabadságot kapjanak. 

Ez a felfogás azonban nemcsak 
téves, de keresztülvitele legfontosabb 
közgazdasági és még fontosabb katonai 
érdekeinknek okozna kiszámithatlan 
károkat. 

Hogy a honvédelmi minisztérium 
és a legfőbb hadvezetőség mikép gon-
dolkozik ebben a kérdésben, annak 
megvilágitására szó szerint idézzük az 

Akik ott alusszák kemény, siri ágyon 
Örökös álmukat távoli pusztákon . . . 

Kimegyek a Kertbe, rezdül a fa lombja, 
Fény, árny ölelkezik az ág közt hajlongva 
Éppen, mint lelkemben öröm, meg a bánat... 
Kis madarak zengnek mélázó trillákat. 
Az utakon lánykák fehér blúza lebben 
Pajzánság nem csillog most a szép 

[szemekben, 
Nem izlik a tennisz, a Grand deli népe 
Nem rakettet, puskát szorit most kezébe. 

Igy telnek a napok ; felettünk az ég is 
Ha elborul néha, csak ki derül mégis. 
Peng a kasza, omlik a róna kalásza, 
Bő garmadába dől az Isten áldása. 
Mikorra belészen a csűrbe takarva, 
Virradjon fel hazánk győzelmi tavaszra 
S térjetek meg közénk mind jó egészségben. 
Kis cselédid velem köszöntetnek szépen. 

H. J. 

e tárgyban kiadott miniszteri rendelet 
következő mondatát : 

" F o n t o s közgazdasági és még 
fontosabb katonai szempontok teszik 
szükségessé, hogy az aratási s z a b a d -
ságok . . . a legnagyobb mértékben 
e n g e d é l y e z t e s s e n e k " 

Az érdekelt gazdák, apák, anyák 
és asszonyok tehát nyugodtak lehet-
nek abban, hogy a felsőbb hatóságok 
és hadvezetőség is szives készséggel 

tesznek eleget a fiaik és férjeik sza-
badságolása iránti méltányos kérelme-
iknek. A fő az, hogy a kérelem he-
lyes alakban legyen előterjesztve s 
a helybeli hatóság is kellően felsze-
relje. 

A földmivelésügyi miniszter leg-
utóbb e tekintetben is részletes utasi-
tást adott ki az alsóbbfoku hatóságok 
részére, amely utasitás közérdekü ré-
szét szó szerint a kővetkezőkben 
közöljük : 

„Amennyiben a kérvényben 14 
napi szabadságot kérnek és a 
folyamodó vagy hozzátartozói megbiz-
hatósága erre alapot nyujt, valamint 
oly esetekben is, amidön a folyamó-
dók nem kifejezetten 14 napi, hanem 
hosszabb szabadságot kérnek vagy 
pedig a szabadság tartamát nem jelö-
lik meg, de viszont a törvényhatóság 
azt találná, hogy az adott viszonyok 
között 14 napi szabadságidő elégsé-
ges, ezek a kérvények 14 napi szabad-
ságolással véleményezve sürgősen 
átteendök az illetékes póttest pa-
rancsnoksághoz. 

Amennyiben a kérvényező 14 
napnál hosszabb szabadságot kérne és 
a törvényhatótóság az e l s ő f o k u ható-
sággal együttesen a kérelem közérdekü 
(közélelmezés, közgazdaság, katonai 
érdekek stb.) voltának szigoruan 
tárgyilagos és lelkiismeretes megbirá-
lása alapján azt találná, hogy hosszabb 
tartamu szabadság engedélyezése lenne 
indokolt, a kérelem a lenn forgó sür-
gősségre való tekintettel 14 napi sza-
badság idő engedélyezése végett el-
küldendő lesz ugyan az illetékes kato-
nai parancsnoksághoz, de azután, ami-
kor a kérvény a katonai parancsnok-
ságtól visszaérkezik, azt szabályszerü 
felmentési javaslattal és saját vélemé-
nyével ellátva és annak a körülmény-
nek a megjelölése mellett, hogy 14 
napi szabadság idő, már engedélyezve 
lett, további eljárás végett a főispánnak 
kell megküldeni, aki a 14 napnál 
hosszabb időre kért szabadságolások 
iráni intézkedni fog." 

S z ó szerint igy szól a miniszteri 
rendelet, amelynek idézett szövege 
egyfelől egyenesen megcáfolja azt az 
igen sokszor rosszul informált h i v a -
talos helyeken is elhangzó felfogást, 
hogy a szabadságolások iránt a fel-
sőbb hatóságokhoz kérvénnyel for-
dulni nem lehet, másfelől igazolja, 
hogy a minisztériumok és a hadve-
zetőség nemcsakrossz szemmel nem nézik 
ezeket a kérvényeket, hanem rendki-
vüli sulyt helyeznek arra is, hogy a h a d -
ba vonultak hozzátartozóinak s z a -
badságolás iránti kérvényei a lehető 
leggyorsabb s a lehető legkedvezőbb 
elintézésben részesüljenek. 
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A hiba szerintünk abban van, 
hogy a miniszteri utasitás a döntő 
véleményadás jogát mindenütt a helyi 
közigazgatási hatóságokra ruházza. Ez 
a hatóság pedig — az ily téren, min-
dig előforduló kicsinyes gyanusitások 
és az egyéb rendeletek által vállaira 
rakott óriási munka halmaz miatt, sem 
elég energiával sem elegendő idővel 
nem rendelkezik ahhoz, hogy a sza-
badságolások iránti kérvényekre egy-
részt mindenkitől független, másrészt 
alapos véleményeket adhasson a fel-
sőbb hatóságoknak. 

Ez az oka azután annak, hogy 
egyes városokban a közigazgatási ha-
tóságok ugy szólván minden kérvényt 
kedvező véleménnyel terjesztenek fel, 
más helyeken pedig, a legméltányosabb 
kérvényre sem adnak kedvező véle-
ményt. 

A mi városunk — ahol az ille-
tékes tisztviselőket különösen a háboru 
kezdetén egyes 1 elketlen emberek név-
telen levelekkel és különböző fenye-
getésekkel agyon zaklatták — ugy 
tudjuk — az utóbbiak kategóriájába 
sorozható, mert a vélemény adásra 
hivatott t isztviselők, megunták az 
alaptalan gyanusitásokat és inkább 
nem véleményezik a szabadságot, 
semhogy ujból gyanusitásnak tegyék 
ki magukat. 

Holott sem az egyik, sem a má-
sik nem helyes, mert az esetben, ha 
méltányos a kérelem, véleményezni kell 
a szabadságot a közvélemény ellenére 
is, ha pedig nem méltányos, nem 
szabad véleményezni akkor sem, ha a 
közhangulat követelné. A helyi ható-
ságot kell tehát meggyőző érvekkel 
rá birnunk arra, hogy ezekben az igen 
nagy fontosságu kérdésekben ne ad-
jon semmit az alantas gyanusitásokra, 
amelyeken ugyis minden elfogulat-
lanul gondolkozó egyén szemében 
felül áll, hanem szakitson az eddigi 
rendszerrel s az összes kérvényeket 
a magasabb közgazdasági és katonai 
szempontok érdekeinek s a felsőbb 
utasitások szellemének megfelelően 
mindig igazságosan s a lehető leg-
kedvezőbben intézze el. 

S különösen tartsa szem előtt a 
helyi hatóság azt, hogy mig a harc-
téren küzdő katonák önként érthetően 
nem szabadságolhatók, addig az ara-
tás, cséplés, rakodás, őszi szántás és 
vetés, egyszóval a legfontosabb gazda-
sági munkálatok idejében az ország 
területén belül egyes kaszárnyákban 
elhelyezett katonák sokkal többet 
használhatnak az államnak és küzdő 
hadseregünknek azzal, ha ide haza 
dolgozhatnak, mintha a kaszárnyákban 
töltik el a drága munkanapokat. 

A magunk részéről tehát arra 
kérjük a helybeli hatóságot, hogy 
szivlelje meg ezeket a sorokat s te-
gyen meg mindent arra, hogy a ka-
tonai szolgálatra beszólitott gazda-

sági munkaerők — arra az időre, 
amig rájuk a harctéren vagy más fon-
tos katonai szolgálat terén feltétlen 
szükség nincs — minél nagyobb 
számmal kapjanak szabadságot s minél-
nagyobb számmal jöhessenek haza a 
földet mivelni s a hadseregnek ezzel 
a munkájukkal is üdvös szolgálatot 
teljesiteni. 

A kenyér. 
Egy kis elmélkedés. 

Irta : Gerecze Ambrus munkácsi állami főgimn. h.tanár 

Ma ez a legnépszerübb fogalom. Tá-
gas értelme a megélhetés általában. De ez 
a tágas értelem ma jóformán összeszorult 
az Uri imádság "mindennapi kenyerére". A 
megélhetés tartalma ma elsősorban az a da-
rab kenyér a maga valóságában, amelyet 
naponként a kezembe veszek, hogy testem 
szükséges táplálását vele elvégezzem. 

A béke áldásos éveiben megszoktuk a 
kényelmes folyamatot, hogy a föld megtermi, 
a földmives learatja és betakaritja a gabo-
nát — tehát a mindennapi kenyér az ő 
gondja volt — a malom, pék és kereskedő 
utján pedig eljutott az a mérsékelt forgalmi 
áron mindenki asztalára. Ma a világháboru 
hosszu és borzalmas zivatarában ez a ké-
nyelmes folyamat nagy változásokat szenve-
dett. A megszokott kenyéradagok minőség 
és mennyiség tekintetében még a télen meg-
változtak, sőt voltak helyek az országban, 
ahol időnként nem is volt kenyér, még ha 
egyébként pénz lett volna is rá. Meg kel-
lett tanulnunk, hogy nem elegendő a pénz 
a megélhetésre, ha nem elegendő a kenyér 
a pénzért. Hogy felszökött a kenyér egy-
szerre a legnagyobb fontosságra. Elesett egy 
vár — óh, hogy fájt az a mi lelkünknek 
akkor — mert nem volt benne elég a min-
dennapi kenyér . . . 

Nem csoda tehát, ha már kora tavasz-
szal aggódva figyeltünk az uj kenyérre ; re-
megett érte a lelkünk s rémülve láttuk a 
vonat ablakából a tiszántuli Nagyalföld 
hosszában a tavaszi sok eső tengernyi ár-
tömegeit : önkénytelen imára kulcsoltuk ke-
zünket, "ne vedd el Uratn a mi mindennapi 
kenyerünket". S lám, az Ur felszáritotta a 
vizeket, megérlelte a ringó kalászokat s be-
töltötte a mi reményeinket. Itt az aratás és 
a cséplés. Nem panaszkodik a földmives a 
gabonatermésre, mert az általában jónak 
mondható. Öröm ez a szomoruságban. S 
ahol a kora tavasszal a Nagyalföld hosszá-
ban beláthatatlan vizek szomoru egyhangu-
sága ijesztett meg bennünket, ma már a 
buzakeresztek hosszu vonalai vidámitják meg 
az arra utazókat. A magyarnak ős erejét a 
földjében, ős erejét a testében csodálhatja 
az egész világ ! 

Az aratás napjai mindig a legszebb 
ünnepe a magyarnak. Ma sokszorosan az. 
Az aratók is tudják ma, hogy rajtuk csügg 
az egész ország szeme, az ő kezük munká-
jának eredményét várja sok-sok millió em-
ber. Még a muszka fogoly is vidám az ara-
tásnál, mert tudja, hogy ha nekünk van, 

neki is van s nincs panaszra oka. És há-
nyan vannak ma olyan emberek, akiknek 
nem a gazdasági munka a foglalkozásuk, 
mégis kész örömmel segédkeznek az aratás-
nál. Résztvenni ma a mindennapi kenyér 
betakaritási munkálataiban még a legnagyobb 
urnak is örömet szerezhet, mikor oly kevés 
az arató és nemcsak magának, de a hazá-
nak is teljesit szolgálatot. És tudom én, 
hogy nagyon sok ember menne most a hi-
vatalszobákból inkább a buzaföldre a biztos 
mindennapi kenyérért. A termő talaj nélkül, 
a mindennapi kenyér nélkül nincs megélhe-
tés, nincs iroda, nincs hadsereg, nincs há-
boru. A buzatermő föld, a kenyér ma a ki-
rályok királya, a legnagyobb hatalmasság. 
Hogyne okozna hát örömet kint a földön a 
kenyérmagvak betakaritási munkálata. 

És amikor oly kevés az arató és alig 
győzik az itthonmaradottak a munkát, ön-
kénytelenül is felvetődik a kérdés, nem kel-
lene-e minden erőt, aki csak más nélkülöz-
hetetlen helyen nincs foglalkoztatva, a ga-
bona betakaritására felhasználni ? A Nagy-
kőrösi Gazdasági Egyesület jó idejében fel-
vetette az eszmét, hogy nem lehetne-e az 
idén az iskolákból hamarabb kikerülő diák-
ságot is felhasználni a gazdasági munkála-
toknál. Életrevaló az eszme nagyon, de 
kivitele nehéz és ugy látszik, meg sem ki-
sérelték. Pedig Nagykőrösön a tanulósereg 
jó nagy percentje a földmives osztályból, a 
kisgazda családokból kerül ki. És a kisgaz-
dák közül sokan szokták még diák fiukat is 
munkára fogni. Mégsem lehet itt se keresz-
tülvinni, hogy a diákság ezen nehéz viszo-
nyok közt résztvegyen a gazdasági munká-
latokban. 

Ennek oka az, hogy a mi diákságunkban 
az egész országban egy mákszemnyi érdek-
lődés sincs belenevelve a gazdasági élet 
iránt. Az a kisgazda, aki diákgyermekét is 
dolgoztatja, a nagy vakációban és csak tul-
ságos szorgalomból teszi, de voltaképen 
maga is elitéli ezt az eljárását, hiszen ő urat 
akar nevelni a fiából, az ur pedig nem szo-
kott paraszti munkát végezni. Maga a diák-
gyerek is elkeseredve végzi az ő állásához, 
rangjához és jövendő hivatásához nem illő 
munkát. Már ekkor lenézi a parasztfiukat és 
azt a munkát, amelyet azok végeznek. Igy 
állván a dolog, még ezek a diákok is, akik-
nek pedig a véralkatában benne volna az 
érdeklődés, lassanként elszoknak a gazda-
sági élettől. Azok a diákok pedig, akiket 
családi körülményeik vagy faji sajátságaik 
már ugyis eltávolitanak a gazdasági viszo-
nyoktól, e tekintetben ugy sem jöhetnek 
számitásba. 

Milyen feladata lehet hát ezen a téren 
a nevelésnek ? 

A középiskola általános müveltségü 
férfiakká neveli a nemzet jövendő értelmisé-
gét. Magasabb rendü fogalomkört nyujt az 
egész világegyetemről. Ész és sziv müvelé-
sével értelmessé és fogékonnyá teszi az ösz-
szes jelenségek iránt. Már most a gazdasági 

fogalomkör van legszegényebben képviselve 
ebben a nevelésben. Szinte elzárkózik az 
iskola a külvilágtól, az életviszonyok jelen-
ségeitől. Nevel tehát nagy idealistákat, akik 

A télen történt nagymenyiségü beraktározás folytán 
LUKÁCS DEZSŐ Kecskeméti-utcai kereskedőnél cséplő szén állandóan 

kapható. 
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nehéz küzdelmek közt és sokára megszer-
zett diplomájukba vetik minden bizalmukat 
és felemelt fővel mennek neki az életnek, 
hogy aztán csakhamar letörjenek a szomoru 
tapasztalat hatása alatt, mennyi nyomorral 
és nélkülözéssel van összekötve a diploma 
főként a kezdőfokon. 

Az utóbbi években mind hangosabb 
lett a követelés, hogy az iskolát az élettel 
kapcsolatba kell hozni. A mi országunk 
rendkivül fontos gazdasági ország; nekünk 
tehát meg kellene ismertetnünk a közép-
iskolákban a mi országunk gazdasági álla-
potait a legfőbb vonásaiban. Meg kellene 
ismertetnünk a terményeket mennyiség és 
minőség tekintetében; a gazdasági technikát, 
a munkásviszonyokat, a célokat és terveket. 
Ez mind belevágna az életre előkészitő ál-
talános müveltségbe; tantárgyak is vannak, 
amelyeknek keretébe ez a tanitás igen szé-
pen belekapcsolódna. 

Németországban nagyon sok és szép 
példáit találjuk az ilyen nevelésnek. Egyes 
intézetek nemcsak az oktatás anyagába vit-
ték bele ügyesen a gazdasági kérdéseket, 
hanem bennük gazdasági (paraszti) munká-
kat is végeznek a tanulók. Hogyan törté-
nik ez ott? 

A természetrajz tanára 2—3 osztály 
növendékeit kirándulásra viszi a cukor-
gyárba. Mielőtt bemennek, a nagy fa alatt 
előre elkészitett előadást tart diákjainak a 
cukorrépa termelésről és feldolgozásáról. A 
fizika tanára a gépekről magyaráz és szak-
szerü előadást tart a gazdasági gépek fej-
lődéséről. A hittan tanára Isten teremtő 
munkájáról ad elő s beleszövi a mütrágyá-
zás és annak értéke cimü szakszerű fejte-
getését. És a német diákság szorgalmasan 
feljegyzi ezeket az előadásokat a soha nem 
hiányzó jegyzetkönyvecskéibe. 

De a nevelőintézetnek nagy területü 
kert, kaszáló és szántóföldje is van saját 
kezelésben. A kert kisebb porciókra van 
osztva és egy-egy porció egy-egy coetus 
(egy szobában lakók) kezelése alatt van. 
Termelnek és tenyésztenek benne minden-
féle konyhanövényt, virágot, fákat, szőlőt 
stb. szakszerű kertész vezetése és utmuta-
tása mellett. A felesleg a piacra kerül és a 
jövedelem a coetus pénztárába folyik, amely-
ből fedezik a további befektetéseket, vagy 
olykor-olykor egy-egy szórakoztató kirán-
dulás költségeit. 

De mi van szénagyüjtés idején ? Ott 
sürög-forog az egész növendéksereg a ka-
szálón. Nekivetkőzve hordják a petrencéket, 
a nagyobbak rakják a boglyát, a kicsinyek 
pedig kaparják össze a szénát. Vagy itt az 
aratás. Mind kint van a buzaföldön. A leg-
nagyobbak még a kaszát is kezelik. De a 
kévét bekötni, keresztbe rakni, a tarlót fel-
kaparni az ő teendőjük; behordáskor pedig 
ott vannak a szekereken s hordják, rakják 
asztagokba a gabonát. Megható csak a 
fényképeket is látni az évvégi értesitőkben 
ezekről a munkálatokról. 

És ezekbe az intézetekbe még külföld-
ről is a legelőkelőbb emberek beadják a 

gyermekeiket s azok is együtt a többivel a 
legnagyobb lelki gyönyörüséggel vesznek 
részt a kenyér munkálataiban. De ne gon-
dolja senki, hogy a gazdasági képzés tul-
tengésbe megy. A gerinc, a főfoglalkozás 
ezekben is a középiskolai tananyag és annak 
kitűnő feldolgozása. A gazdasági elméletből 
csak annyi kerül be, amennyi az általános 
müveltségbe belevág, a gazdálkodást pedig 

az egyébként elfecsérlésre kárhoztatott szü-
netekben üzik mintegy felüditőül és testi 
képzőül. Mert próbálja csak meg bárki, látni 
fogja, hogy a kasza, a villa a legkitünőbb 
testedző sport s a vele való munka a leg-
jobb lélekvidámitó. 

Ezek a német nevelőintézetek azt az 
elvet vallják : soha egy mákszemnyi időt sem 
szabad hasztalanul eltölteni; az időt mindig 
okosan és tervszerüleg kell kihasználni. He-
nyélni, vagy terv nélkül szórakozni nem en-
gedik növendékeiket és lám, mindenre van 
idejük, még paraszti munkára is. 

És elképzelhetik tisztelt olvasóim, hogy 
mit jelent ez a nevelés az élet számára és 
elképzelhetik, hogy mit jelent ez most Né-
metországnak ! 

Vegyük csak azt a kisebb jelentőséget, 
hogy ott ma egy eleven munkástőke bocsát-
tatott ki az iskolákból. Ott nem kell gon-
dolkodni és gondoskodni arró l , hogy az is-
kolát hamarabb elhagyott tanulók, tanárok 
és tanitók mit fognak majd csinálni a szün-
időben. Ott nem kell külön okoskodni és 
tervezgetni most, hogy mivel foglalkoztassák 
a diákságot — mert az megy aratni, füvet 
gyűjteni, cséplőgépeknél segédkezni. 

Ugy-e furcsa ? Egy nagy nemzet jö-
vendő intelligenciája a parasztokkal egy 
sorban végzi most a nemzeti munkát. De 
vajon furcsa-e egyáltalában? És furcsa-e 
ma a világháboru forgatagában, amikor a 
kenyér a legnagyobb ur és a legdöntőbb 
fegyver? Dolgozni bármilyen tisztességes 
munkát bármilyen embernek is sohasem 
szégyen, ma meg a kenyér munkájában se-
gédkezni igazán dicsőség és felséges öröm. 

De nevelni kell a mi diákságunkat, a 
mi nemzetünk intelligenciáját is a gazda-
sági élet iránti érdeklődésre, csak ugy vár-
hatjuk meg tőle, hogy irányitója, vezetője 
s ha kell, munkása is legyen ennek az első 
sorban gazdálkodással foglalkozó országnak. 
Aztán hátha segitene ez a nevelés a diplo-
manyomoron is. Ha a lateiner pálya nem 
tud annak a kisgazda fiának megélhetést 
biztositani, mi lenne neki azt otthagyni s 
szabad földjén okszerü gazdálkodással biz-
tosítani a kenyerét. Mert hol van az meg-
irva, hogy a gazdálkodáshoz nem kell tu-

dás, nem kell müveltség? Miért ne tudnánk 
mi ugy fellenditeni a gazdasági életünket, 
mint ahogy Németország fellenditette az 
iparát? Hisz ott is a tudás, a szorgalom és 
az akaraterő tette naggyá az ipart, ugyan-
ezek tehetnék nálunk naggyá a gazdasági 
életet. 

Van egy német gyáros ismerősöm. Ez, 
mikor megszerezte a gépészmérnöki okle-
velét, Amerikában mint közönséges munkás 
dolgozott a gyárakban, hogy tanuljon, ta-
pasztaljon. Mikor hazajött, atyja kicsiny gyá-
rát átvette és kifejlesztette igen jelentős 
gépgyárrá. Tudás, szorgalom és akaraterő 
a három tényező. 

A Nagykőrösi Gazdasági Egyesület f. 
évi aug. 1-én gyümölcskonzerváló tanfolya-
mot nyit, de szigoruan nők számára. 

Legyen szabad feltennem a kérdést: 
nem volna-e lehetséges a diákságot és más 
intelligens férfiakat is bevonni abba a tan-
folyamba, mikor hallomásom szerint oly ke-
vés a nő jelentkező? Nem akadnának-e ta-
nárok, akik a diákság komoly munkáját irá-
nyitanák itt is, maguk is részt kérve 
ezen Nagykőrösre oly fontos jelentőségü s 
az államtól is elvárt mély, hatásra számitó 
tanfolyamban ? Ez lehetne mindjárt az első 

lépés a diákságnak a gazdasági élet iránti 
fogékonyságra való nevelésben. 

Ha kötelességünk előkésziteni a hábo-
ruban a béke föladatait, akkor erre a kér-
désre vonatkozólag nem hallgathatom el a 
következő gondolatomat: a nagykőrösi ref. 
egyház, birtokában egy milliós hagyaték van 
gimnáziumi internátusra. Olyan ember hagyta, 
akinek ősei gazdálkodással szerezték s ő 
maga is gazdálkodással gyarapitotta a nagy 
vagyont. Ha egykor az egyház eljut annak 
az internátusnak a megvalósitásához, szent 
kötelességének kellene majd tartani, hogy 
abban az internátusban a növendékek gaz-
dasági neveléséről is gondoskodás történjék. 
Hagyomány és jó alkalom van hozzá. A mai 
nagy idők megtanitottak rá, hogy miért kel-
lene az a gondoskodás, a német példa pe-
dig mutatja,, hogy miként kellene azt csi-
nálni. 

Mert a kenyér minden idők legnagyobb 
földi hatalmassága; ezért dolgozunk, ezért 
imádkozunk és ellenségeinktől vérünk hallá-
sával és életünk feláldozásával is megvédel-
mezzük. 

Ha a tükörbe nézünk . . . 
Vidéki levél. 

Virágosvölgy, 1915. julius 18. 
(A dicső halotti tor . . .) 

Messze tőlünk, a duló harcmezőn 
testvéreink, fiaink vére hull s hősök dicső 
serege nyugszik jeltelen sirban . . . Addig 
itthon - távol a harctól —- a mi remé-
nyünk is gyakran szétfoszlik s hull a tünő 
semmiségbe és a reménytelenség, bizony-
talanság érzete keserüséggel tölti el szi-
vünket s szemünkből olykor hull az elha-
gyatottság és fájdalmas egyedüllét könnye 
s reményeink tépett rongyával kötözzük 
titkon szivünk sajgó sebét, de igyekszünk 
fájdalmunkat a hétköznapiság szürke kö-
penye alá rejteni, hogy észre ne vegyék ... 
S ha kisirtuk magunkat, könnyebb a 
szivünk s vigasztalódunk az Isten bölcs 
rendeletében. Oh de vannak az életnek 
ferdeségei, vannak elszórva mindig olya-
nok, kik elfajultak, s a nemzet egészséges 
törzsének vad hajtásai. Azt hisszük, szi-
vükben a gyászhir néma, csendes fájda-
lom érzete honol s hogy szemükben meg 
csillog a bánat harmatcsepje, de nem! 
máris dinom-dánom veri föl az ősi, egy-
szerü kis házat. Ilyen elitélendő, szomoru 
eset a következő, melyet nem hallgatha-
tunk el : 

Egy faluban hivatalos irást kapott 
egy asszony, melyben meg volt irva, hogy 
férjét leteritette az ellenség gyilkos golyója 
és hazájáért dicsőn küzdve lehelt utolsót... 
Meg volt jelölve halá'ának napja és a hely, 
ahol több, dicső bajtársával hantolták kö-
zös sirba, élő bajtársai néma zokogása 
mellett... Dicső, magasztos kép volt a 
bajtársak kegyelete, de annál visszataszitóbb 
a halotti tor, melyet az özvegy rendezett. 
Még alig száradt föl messze idegenben 
hős férje sirhantján az idegen halom, már 
vad kurjongatás verte föl a házat s néma 
fájdalom helyett mulatozás járta. Potyasze-
rető emberek ettek-ittak a verejtékkel szer-
zett vagyonkából s az árvák pénzéből ... 
Igy dáridóztak, közöttük az özvegy, amikor 
hazájáért életét adta a bátran küzdő hitves 
s annak dicsőült emlékét kellett volna 
keblébe zárni s bánatos könnyet ejteni 
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érte, s majd a muló idő begyógyitotta 
volna vérző szivsebét. 

Eddig a történet... Elitélendő, szo-
moru. Valamikor csakugyan arravaló volt 
a halottti tor, hogy a jó ismerősök meg-
vigasztalják a bánatos családot, de a ma-
gyar bőkezüség dáridóvá fejlesztette. A 
magáratartó embernek nem kell a potya s 
ezáltal a család sem vigasztalódik. Ideje 
volna, ha ez az átkos szokás megszünne, 
mert nem egyeztethető össze a magyar 
nemzet fennkölt gondolkozásával! 

A NAGYKŐRÖSI 

GAZDASÁGI EGYESÜLET 
H I V A T A L O S KÖZLEMENYEI. 

Gyümölcs és zöldség feldolgozó 
tanfolyamra beiratkozni lehet az Egyesü-
let titkári hivatalában naponként dél-
után fél 3 órától 4 óráig. 

„Lucullus" sertéstakarmány 20—22% 
fehérje tartalommal sertéshizlaláshoz, vala-
mint leromlott lovak feljavitásához kitünő 
abraktakarmány, mely baromfiak hizlalására 
is alkalmas, folyó hó 20-tól kezdve állan-
dóan raktáron. — Szakszerü utasitás nyer-
hető a gazdasági egyesület titkári hiva-
talában. 

A megrendelt orosz vasvillák meg-
érkeztek, átvehető az egyesület központi he-
lyiségében. 

Vetőmag, buza beszerezhető a gaz-
dasági egyesületnél ; minta megtekinthető a 
titkári hivatalban. 

Felkérjük az egyesület tagjait, hogy 
mindazok, akiknek biztositása 1915. vagy 
1916. évben lejár, bárhol, bármely intézet-
nél köttetett az, az egyesület titkári hivata-
lában jelentsék be. 

Remek virágdiszt érhetünk el, ha 
cserepes növényeinket Siriussal locsoljuk; 
kapható az egyesület központi helyiségeben. 

T a r k a s á g o k . 
A Temesvári Lloyd - veszteség-lajs-

tromai. 
Temesvár közvéleményét élénken fog-

lalkoztatják most az egymásután történő 
letartóztatások. A fogságban ülő urak kivé-
tel nélkül tagjai a temesvári lIoydnak és 
igy érthető, ha a Lloyd termeiben lehan-
goltan tárgyalják a hadsereg csalási ügyeket. 

— Igaz, hogy holnap is letartóztatnak 
valakit? — kérdezi egy öreg tag. 

— Én is ugy hallottam. 
— Akkor hányan lesznek már le-tar-

tóztatva ? 
A klub egyik vidám tagja erre meg-

jegyezte : 
Célszerü volna talán a l.loydnak 

napról napra veszteségkimutatást kiadni. 
A nyolcvanegy éves tiroli lövész. 

Az „Innsbrucker Nachrichten" cimü lap-
ban olvastuk az alábbi apróságot! 

A főorvos előtt nagyon öreg hegy-
vidéki paraszt áll háziszövésü lódenben. Ka-
lapját zavartan forgatja kezében. 

— No, mit akarsz apám? — kérdezte 
tőle a főorvos nyájasan. 

— Irjatok be a lövészek közé engem 
is. Masirozni ugyan már nem igen birok, 
de célba lőni ugy tudok, mint akármelyik 
fiatalember. 

A főorvos rátekint vizsgáló szemmel. 
Csupa csont és bőr az öreg. Semmi sem 

tauglich rajta. Csak a szeme, amelyet a 
hazafias sziv és az ellenség gyülölete tüzel. 

— No — kérdezte aggódva a paraszt 
— talán nem használhatsz semmire? Hát 
ide nézz! 

Hát zsákjából kivett egy csomagot, 
abból előkotorászott egy zsebkendőt és 
ennek egyik csücskéből kigubózott egy vi-
tézségi érmet 1866-ból. 

— Most már elhiszed ugy-e, hogy 
katonavér van ereimben? 

— Jó, jó apám, elhiszem, hogy meg-
állnád a helyet a fronton, de otthon a ház-
körül is szükség van férfira. 

— Három fiam a császáré és kettő 
már az Istené. Az asszonyom szegény már 
rég elköltözött az árnyékvilágból s én 
egyedül maradtam otthon. 

Az öreg tiroli a sarokban álló puskák 
közül kiválaszt egyet. Megtölti, kimegy a 
küszöbre s ötször a levegőbe lő. Azután 
megelégedetten bólogat. 

— Nos, doktorkám, mi lesz? Besoro-
zol, vagy nem ? 

Mit tehetett volna egyebet a főorvos? 
Elővette az irásokat, hogy beirja a császár 
uj katonájáról az adatokat, aztán kérdi: 

— Hány éves vagy? 
— Julius 27-én leszek 81 esztendős. 

Ég veled, a puskát mindjárt magammal is 

Üstökös. 
(1915. Jul. 11.) 

Négyen valának együtt és a háboru-
ról s ezzel kapcsolatban egyik fiatal katona 
ismerősükről beszélgetnek. Igy szól az egyik: 

— Nem tudom van-e már csillagja? 
— Én se tudom — mondja a másik 

— majd ha te bemasirozol, (a 18 éveshez 
intézve szavait, aki most vált be a jul. 3-iki 
sorozáson) szerezz ám csillagot, ha máskép 
nem, levarázsolsz egyet az égről . . . 

— Az égről? . . . talán üstökösre 
gondolsz? Hisz persze, most jut eszembe, 
hogy van nekünk otthon egy Csillagunk, 
farka is van, sőt hát üstőke is, és mégsem 
üstökös . . .? 

És a többiek jól mulattak a tréfán. 
A cibilek. 

Hoffer József üveges boltjánál ki van 
téve az 1912—13. évben érettségizett ifjak 
arcképe. Két nénike jön oda, szinte meg-
hatottan, néma szeretettel szemlélik a ké-
pet. Végre igy szól az egyik: 

— Látod, szegény katonák ! Itt cibilbe' 
vannak. És tétován, bánatosan ballagnak 
tova. 

H I R E K . 

—Eljegyzés. Szelepcsényi Esz-
tikét eljegyezte Nagy Sándor m. kir. 
államvasuti hivatalnok, főldink, főgim-
náziumunk volt derék növendéke. A 
fiatal párnak sok boldogságot kivánunk 
éltük virágos tavaszán. 

— Dr. Baksay Sándor hagyománya 
a kecskeméti ref. egyháznak. Dr. Bak-
say Sándor, a dunamelléki ref. egyházke-
rület elhunyt püspöke, a kecskeméti ref. 

egyháznak 4 darab magyar villamossági 
részvényt hagyományozott tápintézeti ala-
pitványul. 

— Segélyt kapnak az állami tiszt-
viselők. A háboru okozta nehéz idők su-
lyát legjobban a tisztviselők érzik. Ók se-

honnan sem kaphatnak segitséget, drága-
sági pótlékot, nem emelhetik fel a munkák 
árát. Dolgozniok kell pontosan, lelkiismere-
tesen, sőt ma még sokkal többet, mint a 
háboru előtt, mert a létszám alaposan redu-
kálódott. A tisztviselői fizetés mindenfelé 
egy és ugyanaz a háboru előtti időkben 
élvezett fizetésekkel. A megélhetési viszo-
nyok ellenben egészen mások. Az élelmi-
szerek értéke 100—200 százalékkal emel-
kedett, a ruhanemüek értéke szintén. Amint 
értesülünk, az összes állami tisztviselők évi 
fizetésük egy havi részét segélyképen fog-
ják megkapni. A kiszámitások már meg is 
történtek s a pénzek kiutalása most már 
csak napok kérdése lesz. Az álami tisztvi-
selők körében bizonyára nagy örömet fog 
kelteni tudósitásunk. Az államsegélyt remél-
hetőleg ki fogják terjeszteni más tisztvise-
lőkre is. 

— A tej drágasága ellen. Lépjünk 
sztrájkba! ! A tej literje a mult héten 50 
fillérre emelkedett. Mivel ezzel a képtelen 
drágasággal szemben más védelmünk 
nincs: ajánljuk a közönségnek, hogy lép-
jen egy heti sztrájkba. Ezalatt senki se vá-
sároljon tejet a piacon. A termelő azért a 
tejet kiönteni nem fogja s igy az ár méltá-
nyosan alakul ki. Egy csésze tea, egy tá-
nyér köménymagos leves a reggeli és 
uzsonna kávé helyett — s a terv sikerülni 
fog. Csak kitartás, a méltányosságnak 
győzni kell ! 

— Látványosság szinhelye volt a 
mult héten egyik alszegi polgártársunk háza. 
Mondanunk sem kell, hogy orosz foglyok-
ról van szó, hiszen azok foglalkoztatják 
most a közvéleményt. 25 orosz fogoly pi-
hent az udvaron, hogy aztán vonuljanak a 
kocséri földre. Jó kedvűek voltak, csak egy 
busongott, bánatosan, közömbösen nézett 
maga elé; egy másik folyton imádkozott, 
csak a nagy hahotára ütötte fel néha a fe-
jét. Kaptak kenyeret, szalonnát, utána bort, 
(előtte pálinkát!); később pedig meggyet, 
melyet szintén örömmel fogadtak s néme-
lyek még a magját is jóizüen ropogtatták. 
A kapu nyitva volt s természetesen mind-
járt akadt néző. Hogyne! kíváncsi az em-
beri természet. A vélemény különböző volt. 
Némelyek szánalommal tekintettek rájuk, 
hiszen nem okai ők, hogy ellenünk harcol-
tak, — mondták. És ezeknek volt igazuk. 
Mások más véleményt alkottak. Volt a fog-
lyok közt egy szakállas, aki nagyon köny-
nyen megtanulna magyarul; tanitoták is a 
huncut kis lányok, persze gyerekes ésszel 
ingerkedve is vele. De az nem bánta. Ha 
mondtak valamit, leirta s elég ügyesen és 
tisztán ki tudta ejteni. Előszedte batyuját s 
az egyes tárgyak magyar neveit igyekezett 
megtudni; azonkivül a számneveket. Csak-
hamar hire terjedt az egész dolognak, s a 
korzóról is mentek oda kiváncsi lányok. 
Hej ti nagykőrösi magyar lányok ! jó szi-
vetek van: ezek nem németek voltak, ha-
nem az ellenség f i a i . . . És mégis ... egy-
negyed 9 óra tájon aztán vonultak kifelé ! 
A néző közönség is szétoszlott s ennek a 
napnak az eseménye foglalkoztatta őket. 

— Sirius bácsi jósol. Sirius bácsi, a 
kedves időjós, aki mindig megjósolta, hogy 
a száraz időjárás után eső, az eső után szá-
razság következik, most egy jóslatot küldött 
be az összes pesti lapoknak, melyben meg-
határozza azt a napot, amikor Varsó a mi-
énk lészen. Az a határozottság, amivel Si 
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rius bácsi nyilatkozik, mégis imponál ne-
künk. Elvégre, aki megjósolhatja a jégesőt, 
miért ne jósolhatná meg a gránátesőt i s? 
Szóval a mai napon, tizennyolcadikán az 
oroszokat teljesen leverjük. Varsó már a 
miénk lesz. 1915. julius 18-án Varsó várán 
a magyar, német és osztrák zászlókat len-
geti a szellő. Sirius bácsi tehát felcsapott 
stratégistának is. 

Közgazdaság. 
Piaci árjegyzék. 

Nagykőrös, 1915 julius 16. 

I. Élelmiszerek. 
(Tejtermék, tojás, kenyér.) 

Tej 1 liter 
Túró, 4 csomó 
Vaj, 1 drb. 
Tejföl (1 mérték) 2 dl. 
Juh sajt, 1 kg. idei 
Tojás, 1 drb. 
Tojás, drb. 4 
Tojás, 100 drb. 
Rozs kenyér 

II. Baromfi-piac : 

Hizott lud 
Sovány lud 
Hizott kacsa 
Sovány kacsa 
Tyuk 
Csirke 
Kappan 
Idei sovány liba 

kg.-ként 
1 pár 

kg.-ként 
1 pár 
1 pár 
1 pár 
1 pár 
1 pár 

III. Gabona-piac: 
Krumpli 1 mázsa 
Széna 1 mázsa 
Szalma 1 kocsi szám 

IV. Gvümölcspiac. 
Apró barack 
Kajszinbarack 
Móri-szilva 
Körte nagy 

1 kiló 

Soványsertés árjegyzés. 
Eredeti tudósitás Url Rezső sertésbizomá-

nyostól, Budapest, Népszinház-utca 22. sz. 
1915. julius 14. 

Sertésvészen átment sertések: 
kilogramm 

Sertésvészen át nem ment sertések : 
kilogramm 

Árak élősulyban kilogrammonként 4 
százalék engedmény. Irányzat: lanyha 

Bécsi sertésvásári jelentés. 
Eredeti tudósitás Schleiffelder és Társai 

cégtől (Bécs, St. Marx.) 
1915. évi julius 13. 

A mai vásárra összesen 13975 darab 
sertés volt bejelentve, beérkezett azonban 
3657 süldő és 9374 zsirsertés és pedig: 

Magyarországból 
Galiciából 
Osztr.tartományokból 

összesen: 
Az üzlet irányzata lanvha volt. 

Príma magyar sertés 
kivételesen — fill. 

Közép sertés 
Öreg sertés 

Könnyü-és szedettsertés 
Süldő (lengyel erdélyi) 
Szerémségi 
Kilónként élősulyban fogyasztási adó nélkül. 

Felhivás Nagykőrös 
város közönségéhez! 

Tudomására adjuk Nagykőrös vá-
ros közönségének, hogy f o l y ó h ó 18-
tól, augusztus hó 1-ig előjegyzé-
seket elfogadunk bármily és meny-
nyiségü lisztre és gabona-nemüre. 
Ezzel az ujitásunkkal azt akarjuk el-
érni, hogy a város minden polgára jó 
előre biztositva legyen, hogy liszt és 
gabona félékkel a szükségéhez mért 
mennyiségben bőségesen el legyen 
látva, a j ö v ő év augusztus haváig. 
Annyival is inkább felhivjuk közönsé-
günk figyelmét eme üdvös ujitásunk 
igénybevételére, miután ezzel az előre 
való jegyzésekkel elkerüli a multban 
tapasztalt liszt inséget és gabona hi-
ányt. Különösen hangsulyozni kiván-
juk, hogy a közönségre az e lő jegyzés 
semmi nemü anyagi befektetéssel nem 
jár és hogy az előjegyzett gabona és 
liszt mennyiségből tetszés szerinti rész-
letekben őröltethet vagy kész lisztet 
kaphat és az értékét csak az átvétel 
alkalmával kell fizetnie. 

Tisztelettel 

ifj. Molnár Ferenc és B. Tóth Ferenc 
henger-gőzmalma 

N a g y k ő r ö s . 

É r t e s i t é s . 
Van szerencsém a 
nagy érdemü kö-
zönséget értesiteni, 
hogy helyben VI. 
ker. 2 1 1 . sz. alatt 

kőmives ipart nyitottam. 
Elvállalok javitáso-

kat és átalakitáso-

kat. Épitési tervraj -

zokat és költségve-

téseket a legjutá-

nyosabb árak mel-

lett k é s z i t e k . 

T i s z t e l e t t e l 

Istráb István 
k ő m i v e s m e s t e r . 

A m é s z k ő h o m o k téglagyár 
szomszédságában Dr. Révész Simon 
mintegy 3 és fél hold földje kedvező 
fizetési feltételek mellett örök í r ó n 
eladó. 

Egy jó magaviseletű 
fiatal leány 

felvétetik 

Székely Albert 
könyvkereskedétében. 

Használjunk hadisegély 
p o s t a b é l y e g e t és l e v e l e z ő l a p o t . 

Mindenki küldjön 
a harctérre 

hozzátarto-
zójának 

GERŐ-

F É L E 

Limonádé port, 

mely a harci fáradalmaktól 
kimerült, a melegségtől el-
tikkadt és szomjuságtól 

gyötört katonának 
friss erőt ad. Egy 

adag Limonádé 
por egy pohár 

vizben fel-
oldva kész 
üditő li-
moná-
d é t 
ad. 

Egy adag á r a 
10 fillér. 
Kapható minden füszer-

kereskedésben. 

Egyedüli készitője : 
Gerő Sándor 

gyógyszerész 

Nagykőrösön. 

Csak akkor valódi, ha minden adag zacs-
kóján rajta van a fentebb látható védjegy 



V-ik évfolyam. — 83 szám. Nagykőrös és Vidéke 7. oldal. 

Vegye meg 

okvetlenül minden 
kedden, csütörtö-
kön és vasárnap a 

„Nagykőrös 
és Vidéke" 

cimü gazdasági és 

politikai lapot. 

Minden száma ér-

dekes és csak 

hétköznap 4 fillér, va-
sárnap 1 0 fillér az ára. 

A Nagy Háboru 
irásban és képben. 

Kapható: 

Székely Albert 

Egy füzet ára 

40 fillér. 

Van szerencsém a nagyérdemü 
közönséggel tudatni, hogy a 

csépléshez való I. osz-
tályu porosz szenem 

megérkezett és ugyszintén j ó 
karban levő k ö l c s ö n z s á k 
is kapható a főgimnázium 
mellett levő füszerüzletemben. 

Kiváló tisztelettel 

Réczi János. 

Hirdessen A „ N A G Y K Ő R Ö S 
és VIDÉKÉ"- BEN. 

Körte és szilva termés eladás. 
A ref. egyház tulajdonát képező 

néhai Cziriák Jánosné-féle pálfái-bá-
nomi szőlőkben levő körte és szilva 
termések a helyszinén folyó évi julius 
hó 18-án délután 3 órakor fognak 
nyilvános árverés mellett eladatni kész-
pénz fizetés mellett. 
2-2 S. Hegedüs Albert 

a ref. egyház gondnoka. 

Kiadó föld. 
ö z v . M á g o c s i Józsefné asszony-

nak a feketei iskola melletti földje, 
t o v á b b á a Nyomáson mintegy 3 hold 
föld je haszonbérbe kiadó; értekezni 
lehet Dalmady Elekkel. 3 - 3 v . 

n é h . V l a d á r Kálmán örökösei 
tulajdonát képező felsőjárási 14 kth. 
hold szántóföld a jövő évre — eset-
leg hosszabb időre is — feles hasz-
nálatra vagy haszonbérbe kiadó. Kö-
zelebbi felvilágositást Vladár László 
(VI. ker. Árpád-utca 7 5 . ) ad. l - 3 v 

S z a b ó J á n o s v. fakereskedő és 
ácsmester hangácsi szántó földje, a 
f. 1915 . évi szept. 30-ik napjától kez-
dődőleg haszonbérbe kiadó. Értekezni 
lehet a tulajdonossal saját házánál. 

ifj. H o r v á t h Péternek a Szentki-
rályi határban Bányai László szom-
szédságában 5 0 hold szántó és ka-
szálló földbirtoka; ugy szintén a B o r -
bási-Szentkirályon 3 4 hold földje 
több évre haszonbérbe k iadók; érte-
kezni lehet 111. ker. 162. sz. atatt. 1 - 4 

G . S z a b ó Lidia asszonynak a 
Nyársapáton 12 hold szép tanyás 
földje eladó, el nem kelés esetén ha-
szonbérbe kiadó. Ugyancsak a Bok-
rosi Középső hegy legelején 3 hold 
szőlő és vetemény földje kényelmes 2 
szobás és egy konyhás lakással ha-
szonbérbe kiadó. Értekezni lehet X . 
ker. 4 2 . sz. házánál. 

Inokai T ó t h Ferencnek a Nyi-
lasban a Szabó- fé le 31 holdas szántó 
és kaszálóból álló tanyás birtoka 
Szent-Mihály napjától több évre ha-
szonbérbe kiadó, olyannak, aki reá 
megy lakni ; értekezni lehet a fent 
nevezett tulajdonossal VII. ker. 134|a. 
alatt. 3 - 3 v . 

özv . S z a b ó S á n d o r n é örököse-
inek Kocséron 3 7 hold, a törteli-ludas-
ban pedig 3 0 hold tanyás földjük 
1915. . évi Szent-Mihály napjától kezdve 
több évre haszonbérbe kiadók. (Örök-
áron is eladók.) Értekezni lehet Pesti 
Pál tanitó urral Nagykőrösön. VIII. 
ker. 7 8 . sz. alatt. 

K. Kiss Balázsnak a karai határban 
Faragó József szomszédságában mint-
egy 3 0 hold tanyás szántó és kaszálló 
földje több évre haszonbérbe kiadó; 
értekezni lehet VIII. ker. 4 4 . sz. alatt. 

3 - 3 v 
G u l y á s S á n d o r n a k a Feketén 

levő tanyás földje több évre haszon-
bérbe, esetleg feliből is k i a d ó ; érte-
kezni lehet IX. ker. 7 7 . sz. alatt. 

2 - 3 v . 
S á n t h a B a l á z s n a k a Ludasban 

és a Feketén levő tanyás földje több 
évre haszonbérbe kiadó; értekezni 
lehet IV. ker. 8 2 . sz. alatt 

2 -4v . 

J á m b o r A m b r u s n a k a Feketén 
özv. Nemcsik Gusztávné urnő szom-
szédságában levő 21 kat. hold területü 
szántó és kaszáló tanyás földbirtoka f. 
évi szeptember 2 9 napjától haszonbérbe 
kiadó; értekezni lehet VIII. 26 . sz. 
alatta. 2 -2v . 

S o l y m o s i I s t v á n örököseinek a 
La josmizsei határban, Csutorás Albert 
szomszédságában 3 2 hold szántó és 
kaszál ló tanyás földbirtokuk, Szent -
mihály napjától több évre haszon-
bérbe , vagy feliből is kiadó oly egyén-
nek, ki rámegy lakni ; értekezni lehet : 
C s a p ó Györgygyei VII. kerület, 8 9 . 
szám alatt. 1 4 - 1 5 

V . F a r a g ó Bálintnak a Fe lső já -
ráson mintegy 1 0 6 hold két tanya 
beli földje, 2 hold szőlővel és gazda-
sági épületekkel Szent-Mihály napjától 
több évre kiadó. Ugyszintén II. ker. 
1. sz. házánál két rendbeli lakás a 
bolt helyiségekkel együtt kiadó ; ér-
tekezni lehet a tula jdonossal a fenti 
szám alatt. 3 - 3 v . 

K e r e k e s Pá lnak a gógányi ta-
nyás földje feles mivelésre vagy ha-
szonbérbe is azonnal kiadó. 1 - 2 

B . F a r a g ó Sándornak a Felső-
járáson a S z ü c s Márton féle 5 4 hol-
das szántó és kaszáló földje f. évi 
Szent-Mihály napjától több évekre ha-
szon bérbe kiadó, esetleg feléből is 
k iadó; értekezni lehet X . ker. 107. 
sz. alatt. 3 - 3 v . 

F o d o r Istvánnak a Hangácson, 
a Faragó féle 3 3 kat. hold tanyás 
földbirtoka folyó évi szeptember 2 9 -
től több évre haszonbérbe , esetleg 
feliből is kiadó; értekezni lehet a 
fenti tuladonossal IV. ker. 9 5 . sz. alatt. 

3 - 3 
P a p p J ó z s e f n e k a Feketén levő 

tanyás földje Somogyi Balázs szom-
szédságában Szent-Mihály napjától 
haszonbérbe vagy esetleg feléből is 
kiadó; értekezni lehet a tulajdonossal 
IV. ker. 3 8 3 . sz. alatt. 2 - 3 

Kiadó házak. 
ö z v . D r . Kiss Sándorné urnőnek 

IV. ker. Pa tay-utca 114. sz. házánál, 
az utcára nyiló üzlethelyiség l a k á s s a l 
együtt nov. 1-től (az üzlethelyiség 
azonnal is) kiadó. Ugyszintén a Fel-
sőjáráson az Örkényi-ut mellett a nagy-
erdő alatt 7 8 köblös tanyás birtoka 
szept. 29- tő l k iadó ; értekezni lehet a 
fenti szám alatt. 1 

K i s s J ó z s e f vendéglős háza IV. 
4 5 5 . szám mely, jelenleg vendéglő, 
azonnal is haszonbérbe kiadó. 1 -3 

Ö z v . S o m o g y i Károlyné VI. ker. 
Szolnoki-utca 6 . számu, teljesen uj já 
alakitott háza, mely áll 5 szobából , 
üvegesből és mindenféle mellékhelyi-
ségből, eladó. El nem kelés esetén aug. 
1-től k iadó; értekezni lehet a t u l a j -
donossal lencsési szőlő jében, vagy 
Dr. Kovács Kálmán ügyvéd urral. 

Eladó házak. 
Inokai Tóth Dénes VII. ker., Haj-

nal-u. 146. sz. alatt levő 650 négyszögöl 
területen fekvő háza és telke, mely áll 2 
különálló kényelmes lakásból, egyikben 4 
szoba, éléskamra, zárt folyosó, alattuk nagy 
kettes pince, másikban 2 szoba, 1 konyha, 
továbbá 1 alsó konyha, kamra és istállóból 
álló melléképületből, nagy gazdasági ud-
varral és mintegy 100 négyszögöl területü 
csemege szőlős és 350n.-öl területü jöve-
delmező gyümölcsös kertből, esetleg 3 
részben is, 2 rész épületekkel, 1 rész pe-
dig házhelynek, igen kedvező fizetési felté-
telek mellett eladó, értekezni lehet a tulaj-
donossal a helyszinen, vagy az irodán. 

B á n K o r s ó s László X. ker. 1 2 6 
sz. háza, mely áll 3 szoba (melyben 
egy üzlet van), egy konyha, éléskamra, 
sertésól és nagy kocsiszinből, egy kü-
lönálló épület elkeritett udvaron, egy 
szoba, konyha és istállóból, konyha-
kerttel e ladó; értekezni lehet a tulaj-
donossal . 
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N a g y J á n o s n a k a róm. kath. 
temető mellett levő háza, III. ker. 2 9 4 . 
sz. mely áll 2 szoba, 2 konyha, is-
tálló, kamra és sertésólból, örök áron 
eladó, ugyanott egy különálló 1 szoba, 
1 konyha és 1 kamrából álló épület 
is van eladó, el nem kelés esetén ha-
szonbérbe kiadó. 

A főgimn. s z o m s z é d s á g á b a n , 
X . kerület 181. sz. ház eladó. Mely 
áll négy egymásba nyiló szoba , üve-
ges folyosóval, tágas konyha, élés-
kamra és más szükséges mellékhely-
ségekből . Értekezni lehet a helyszinén 
a tulajdonossal, vagy a lap kiadóhi-
vatalában. 

H o r v á t h J ó z s e f v. szolgának IX. 
ker. 2 2 3 számu háza örök áron eladó. 
Értekezni lehet lakásán vagy a város-
házánál . 

Eladó földek. 
T. K o v á c s Á d á m n a k a Feketén, 

a feketei iskola dülőben Mágocs i ta-
nitóné asszony szomszédságában 15 
hold szántó föld birtoka örök áron 
eladó, elnemkelés esetén szeptember 
29- tő l haszonbérbe kiadó. A Pöcöki 
bánomban harmadfél hold szőlő és 
gyümölcsöse és a református temető 
mellett, a rakodó kert szomszédságá-
ban 1 hold szántó földje eladó. Ugy-
szintén V. ker. 196. számu háza, mely 
áll 3 szoba, konyha, kamra, hizlaló 
és melléképületekből, tágas udvarral 
örök áron eladó; értekezni lehet a 
tulajdonossal a fenti szám alatt. 

kupai K o v á c s Dániel tanitónak 
az Alsójáráson levő 15 kath. hold 
földje örök áron eladó. Értekezni lehet 
VI. ker. Szoinoki-ut 7 . sz. alatt. 

F r u t t u s G y ö r g y n e k a B e l s ő -
Tázerdőben, Cseh Imre szomszédsá-
gában 1 hold szőlő és vetemény 
földje, terméssel együtt ; a Csikosban 

4 hold szántó és kaszáló föld birtoka 
Meskoviczy-féle föld szomszédságá-
ban ; továbbá a Szurdokban levő 1 
és fél hold földje S z a b ó István szom-
szédságában örök áron eladók. Érte-
kezni lehet a tulajdonossal Külső-Táz-
erdei lakásán (Hegedüs D é n e s ügy-
véd ur féle szőlő.) 4 - 1 0 

B e n k e F e r e n c n e k a belső T á z -
erdőben Beretvás János és Pécs i B o -
dog timár urak szomszédságában, a 
ceglédi-ut mellett 2 hold 2 5 n.-öl j ó 
karban levő szőlő és szántó földje 
— rajta j ó épülettel és kuttal ter-
méssel együtt is eladó ; értekezni le-
het VI. ker. 2 6 3 . szám alatt. 3 - 1 2 v . 

ö z v . C . K o v á c s Sánderné asz-
szonynak, a vasut mentén, K. Faragó 
Dénes ur szomszédságában, 16 vékás 
szántó és kaszáló földje örök áron 
eladó, el nem kelés esetén haszon-

bérbe is kiadó. Ugyszintén a Homoly-
tá jon özv. B i c z ó Bál intné urnő szom-
szédságában 2 0 vékás szántó földje 
haszonbérbe vagy feléből k iadó ; ér-
tekezni lehet a fenti cimnél V. ker. 
4 5 . sz. 3 - 3 v . Vegyesek. 

D ó n á t h La josnénak VII. ker. 1 1 1 . 
sz. alatt jó száraz vályogja van eladó. 

K i s s L á s z l ó kötélgyártó mes-
ternek, 4 0 liter kisüstön főzött szilvó-
riuma van e l a d ó ; értekezni lehet IV. 
ker. 9 8 . sz. alatt (cs i rke-piactér ) . 1 

O n d ó J á n o s n a k az Eseden, özv. 
Eötvös Jakabházy Sándorné szomszéd-
ságában, 4 darab j ó használatra alkal-
mas fiatal bivalyai nak eladók. Ér-
tekezni lehet a helyszinen. 2 - 2 

V a l k ó A m b r u s t a n i t ó n a k 2 
vontató széná ja eladó. Megtekinthető 
róm. kath. temető melleti szénás kert-
ben. Lakik IV. ker. 4 0 3 . szám alatt. 

T ö b b r e n d b e l i tanyák vannak 
bérbe kiadók. Ugyszintén szilva és 
szőlőtermés eladó; értekezhetni özv. 
Eötvös Jakabházy Sándornéval . 2 - 2 

Magyar-Orosz nyelvtan 
Székely Albert k ö n y v k e r e s -

k e d é s é b e n . 

kapható 

Ára 60 fill. 

Uj temetkezési vállalat! 
Tisztelettel értesitem Nagykőrös város és vidéke közönségét , 

hogy K e r t é s z G y u l a úr h á z á n a k u d v a r á b a n , a p o s t á v a l szem-
b e n nagyobb szabású d i s z t e m e t k e z é s i v á l l a l a t o t nyitottam, 
ahol nagy raktárt tartok, a leg jobb kivitelű érckoporsókból , ternó 
és bársonnyal való bevonásra alkalmas fakoporsókból, valamint a 
legdiszesebb kivitelü sírkoszorukból, úgy annyira, hogy disztemet-
kezési intézetem ezen a téren a legmesszebb menő idényeknek is 
meg tud felelni. — Elvállalok egyszerű temetéstől kezdve a legdi-
szesebb kivitelig, az alább jegyzett árakban: 

klottal behuzott szegelt teriték 4 0 kor. 
ternóval behuzott szegelt teriték 6 0 kor. 
érckoporsó, díszes melléklettel 180 kor. 
Ujonnan készült gyászkocsimat, minden felszámitás nélkül két 

lóval, négy lóval pedig 5 koronáért küldöm ki. 
Meg kell emlitenem, hogy városunkban évek óta létező összes temet-

kezési vállalatok társas viszonyban vannak egymással, ennélfogva a náluk 
levő árakkal a versenyt mindenkor könnyen felveszem, továbbá mert temet-
kezési intézetem csak egyedül a magam tulajdonát képezi, tehát a többiek-
kel kartelben nem vagyok. Kérem a n. é. közönség szives pártfogását, mert 
temetkezésem célja a gyászoló közönséggel nagy pénzt megtakaritatni, nem 
pedig az eddigi egységes kartel árakat fizettetni. Kiváló tisztelettel 

SCHIFFER MARTON. 
rőfös kereskedő, temetkezési vállalkozó. 

Nagy választék a legszebb sirkoszorukban ! A
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Hirdetéseket jutányosárban vesz fel 
lapunk kiadóhivatala. 

Eredeti Cormick féle 7 kapás 
Plantage féle 5 kapás LÓKAPÁK a legelőnyösebb 

áron beszerezhetők. 
NEU JAKAB gabonakereskedő gazdasági gépraktárában. 

Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrös. 
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46 millió. 
Ez nem harcoló hadseregek száma, 

nem elpusztult értékek összege, nem eset-
leges hadisarc, hanem ez a mi értékes, 
mindennél többet érő vagyonunk, ez a mi 
erőtartalékunk, ez az, amiből erőt meríthe-
tünk a háboru nyugodt fotytatására, ez a 
mi legerősebb fegyverünk, ez a szám a 
mi amugy is bizonyos győzelmünk min-
dennél biztosabb záloga, ez a 46 millió 
az idei termés összege. 

Negyvenhat millió métermázsa buzát 
termett az idén a magyar föld. Pedig alig volt 
munkáskéz, amely szántott-vetett, dolgozott 
volna és bizonyos, hogy a földnek az idén 
nem volt belterjesebb a megmunkálása, 
mint az utóbbi években, de a magyar föld, 
amelyet fiai vérük hullásával, minden ere-
jükkel megvédelmeztek, nem hagyta el 
őket, busásan, igaz magyar gavallérosság-
gal fizetett meg nekik és mindnyájunknak. 

Negyvenhat millió métermázsa buza 
az már szaknyelven szólva jó termés, hi-
szen Magyarország termelési maximuma 
56 millió métermázsa. De az idei termés 
nagyszerüsége még jobban kiemelkedik 
akkor, ha megállapitjuk, hogy a mult évi 
buzatermés 28 millió métermázsa volt, 
tehát az idei termés 18 millió métermázsá-
val mulja felül a tavalyit. 

A magyar föld, a magyar haza tehát 
szeretettel, melegséggel, odaadással, élettel 
fizeti vissza a neki adott szeretetet és éle-
let. A magyar haza nem hagyja el a fiait. 

És ennél az eredménynél a csügge-
dőknek és kételkedőknek is el kell némul-
niok, el kell tünnie minden arcról a boron-
gásnak, a hitetlenségnek, hogy a biztos 
győzelem sugárzó kifejezése ragyogjon le 
minden arcról, minden szemből. 

Mert a győzelem ezzel a hatalmas 
földdel biztos már. Mi volt az ehtente leg-
erősebb fegyvere? A kiéheztetési politika. 

El kell zárni a közép európai kettős szö-
vetséget minden külső összeköttetéstől, 
minden importtól, akkor az éhség folytán 
magától fog összeomlani az ellenálló ké-
pességük. Ez volt a nagyzserü terv, ame-
lyet azonban még a tökéletes elzárásig 

sem tudtak teljesen megvalósitani. Hát még 
a kiéheztetéstől milyen messzi voltak. Ha 
a mult évi 28 millió métermázsa mel-
lett tudtunk magunkon segiteni, pedig 
eleinte nem is takarékoskodtunk, akkor az 
idei termés mellett jól beosztva a készle-
tet, semmi reményt sem nyujthatunk az 
ententenak arra, hogy szivesek leszünk kié-
heztetési politikájának áldozatául esni. 

A harctereken inoghat, változhat 
jobbra-balra a helyzet, hiszen ez a háboru, 
az orosz még összegyüjthet minden erőt 
egy utolsó erőfeszitésre, a franciák és angolok 
talán behatolnak ismét nehány német lövész-
árokba, de a legnagyobb szövetséges, az élet 
ami oldalunkra szegődött és ennek az égi szö-
vetségesnek az erejét semmiféle földi ha-
talom nem tudja megtörni. 

Ez a 46 millió métermázsa buza, ez 
a legnagyobb győzelem, amit az entente 
felett arattunk. 

Használjunk hadisegély 
p o s t a b é l y e g e t és l e v e l e z ő l a p o t . 

Főhadiszállásunk hivatalos jelentése. 
A szövetséges hadsereg ujabb offenzívája északkeleten. Áttört orosz arcvo-

nal. — Kisebb csatározások délnyugaton. 

(A N. és V. eredeti távirata.) Budapest, julius 18. 

Hivatalos jelentés. 

Északkeleti hadszintér : 
A harc a Visztula és a B u g között javában folyik. A z oroszok rend-

kivül szivós ellenállást fejtenek ki s a harcvonal többi pontjai kézi tusára, 
engedték jutni a dolgot. Mielőtt állásainkat feladtuk, a Bugnál S o k a l vidé-
kén csapataink az ellenséget a makacsul védett helyiségek egész sorából ki-

üzték. Krasznosztaw városát és a Zolkiewkától északra fekvő magaslatokat 
német erők elfoglalták. A szövetségesek a Visztulától nyugatra is t á m a d n a k ; 
Siennától északkeletre áttörték az orosz arcvonalat ; az el lenség ennek a nyo-
másnak engedve, kiüriti a Visztula é s a Kielce—radomi vasut közötti állásait. 

Kelet-Galiciában a helyzet nem változott. 
Délnyugati hadszintér : 
Az ágyutüz az összes arcvonalakon még tart. A Coldilana ellen inté-

zett több gyengébb támadást visszautasitottuk. Az ellenség sulyos vesztesé-
geket szenvedett. 

Hőfer altábornagy, 
a vezérkar főnökének helyettese.. 

Események az Adriai-tengeren. 
Elsülyesztett olasz cirkálóhajó. 

Budapest, julius 18. 

A magyar-osztrák flottaparancsnokság jelenti : 
Tengeralatt járó naszádaink egyike ma reggel Raguzatól délre megtor-

pedózta és elsiilyesztette a Giuzeppe Garibaldi olasz cirkálót. A cirkáló 15 
perc alatt sülyedt el. 

Flottaparancsnokság. 

Jelentés a német főhadiszállásról. 
Nagy harcok a német keleti és délkeleti harctéren. Az oroszok rengeteg 
veszteségei foglyokban és egyéb hadiszerekben. Vereséget szenvedett a 

moszkvai gárdahadtest. 

(A N. és V. eredeti távirata.) Berlin, julius 18. 

A nagy főhadiszállásról jelentik : 

Nyugati hadszintér : 
A franciáknak a souchezi temető-magaslat ellen intézett támadását 

visszautasitottuk. Az argonnei erdőben birtokunkba jutott vonalat kisebb si-
kerrel még megjavitottuk. A Les Eparges melletti magaslatokon folyik a harc. 

Lotharingiában visszaverték csapataink az ellenségnek Embermenlynél 
(Lunevilletől keletre) és Bandcsapt környékén történt előretöréseit. 

Keleti hadszintér : 
Below tábornagy hadseregének részei az oroszoknak sietve harcba 

vetett erősitéseit Auznál megverték ; elragadtak tőlük 3 6 2 0 főnyi foglyot, 
6 ágyut és 3 géppuskát és most keleti irányban üldözik őket. A hadsereg 
egyéb részei Kursanytól északkeletre harcolnak. E helyiségtől keletre rohammal 
elfoglalták a legelső ellenséges állást. 

A Pissa és Visztula között az oroszok folytatták visszavonulásukat. 
Scholtz és Gallwitz tábornokok csapatai sarkukban v a n n a k ; ahol az ellen-
ség előkészitett állásaiban még ellentállott, ott megtámadták és kiverték. Igy 
rohanták meg Scholtz tábornok tartalék és Langver csapatai Poremby Wyk és 
Plaszcy helyiségeket. Gallwitz tábornok hadseregének kötelékébe tartozó ez-
redek áttörték a mlodzyanowó—karnievói erősen kiépitett állást. A foglyok 
száma jelentékenyen növekedik, további 4 ágyut zsákmányoltunk. A Pilicától 
északra egészen a Visztuláig az oroszok szintén visszavonuló mozdulatokba 
kezdtek. Utánuk nyomuló csapataink rövid üldöző harcok közben 6 2 0 oroszt 
elfogtak. 

Délkeleti hadszintér : 
Woyrsch v ezérezredes hadseregének offenzivája a következő eredmény-

nyel járt : Csapataink julius 17-én délelőtt heves ellenséges tüzben az ellen-
ségnek minden eszközzel kiépitett főállása előtt keskeny helyen keresztül küz-
dötték magukat a drótsövérnyakadályon és ezen a résen át előre törve, 2 0 0 0 
méter szélességben elfoglalták az ellenség árkait. A nap folyamán az áttörés 
helyét szivós közelharcban kitágitották és az ellenséges állásba mélyen be-
hatoltak. Estére a moszkvai gárdahadtest, a Landwehr és tartalék csapataink 
ellenfele meg volt verve, mire éjjel megkezdte a visszavonulást az Ilzank. 


